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1015ABO1

CN51 Battery Information

Charge the Battery Pack

You need to fully charge the battery before you use it in your CNS1.
Batteries can be charged after a partial discharge without affecting
the original battery capacity. A fully discharged battery charges in
approximately 6 hours.
You can charge the 1015AB01 battery with these accessories:
*  Quad Base (Model 1002UU04, 1002UU0S) (with 1002UC04)
*  Quad Charger (Model AC21)
You can charge a 1015AB01 bacttery installed in a CN51 with these
termec accessories:
by Honeywell *  AC Power Adapter (Model AE36)

*  AC Power Adapter (Model AE37)

¢ Charge-Only Multidock (Model AD23)

« Quad Base (Model 1002UU04, 1002UU05) (with 1002UD04)

16201 25th Avenue West
Lynnwood, Washington 98087

U.S.A. .

¢  Ethernet Multidock (Model AD24)
www.honeywellaidc.com ¢ Single Dock (Model AD27)
Copyright © 2016 (D ¢ Vehicle Dock (Model AV6, Model 1015AV01)
Honeywell International Inc. %Q +  Snap-on Adapters (1015AA01, 1015AA02, 1015AA03)
All rights reserved.

For more information about CN51 charging accessories, see the
instructions that ship with the accessory.

CN51 Battery (Model 1015AB01) Information

P/N 943-396-004
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Caution: This battery pack may ignite, create a chemical
burn hazard, explode, or release toxic materials if
mistreated. Do not incinerate, disassemble, or heat above
100 °C (212 °F). Do not short circuit; may cause burns.
Keep away from children.

Vorsicht: Dieser Akkusatz kann sich bei Missblauch
entziinden, chemische Veritzungen verursachen,
expoldieren oder toxische Substanzen freisetzen. Nicht
verbrennen, zerlegen oder iiber 100 °C erwirmen. Keinen
Kurzschluss verursachen; Verbr gefahr. Von
Kindern fern halten.

Precaucién: Esta bateria puede encenderse, crear un
peligro de quemadura quimica, explotar o expedir
materiales téxicos si se trata indebidamente. No la
incinere, desarme ni caliente sobre 100 °C. No haga
cortocircuitos porque pueden causar quemaduras.
Manténgala alejada de los nifios.

Mise en garde : Ce bloc-piles peut prendre feu, constituer
un risque de bralure chimique, exploser ou dégager

des substances toxiques s’il est manipulé de fagon
inappropriée. Ne pas jeter au feu, démonter ou chauffer a
plus de 100 °C. Ne pas court-circuiter; cela pourrait causer
des brilures. Garder hors de la portée des enfants.
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Cuidado: A bateria pode pegar fogo, criar risco de
queimadura quimica, explodir ou exalar materiais téxicos
se abusada. Nio incinerar, desmontar nem aquecer a
bateria a mais de 100 °C. Nio provocar curto-circuito, pois
pode causar queimaduras. Manter afastada de criancas.
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Names and content of Hazardous Substances in the
Product
## Wi Hazardous substance
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AR i R ] A BB BECOREE
(Parts Name) (Pb) (Hg)  (Cd)  (Cr%) (PBB) (PBDE)
it X 0 0 0 0 0
ALHEAKAEST/T 113641 =il (This table is created in accordance to
SJI/T 11364)
0: FoRiZAT H YA ZIBAF AT TR L b ) & i 7EGB/T 2657 2hRHERLE (¥ FR

HSRUIT . (Indicates that this hazardous substance contained in all of
the homogeneous materials for this part is below the limit requirement in
China’ s GB/T26572)
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MBI EK . (Indicates that this hazardous substance contained in at
least one of the homogeneous materials for this part is above the limit
requirement in China’ s GB/T26572)
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